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Vasche a canale inox premontate – consigli di installazione

1. Con il tassello   1   fissare alla parete il supporto-dima inox.
With screw anchor   1   fix stainless steel wall bearing.

2. Posizionare in piano il supporto inox eventualmente con l’aiuto di una livella e fissarlo alla parete con il tassello   2  .
Fix the wall bearing using a level   2 .

3. Eseguire le forature per gli altri tasselli.
Made the holes for all the screw anchors.

4. Fissare la vasca canale al supporto inox.
Fix the washing trough to the stainless steel wall bearing.

Considerare la consistenza della parete ed usare tasselli appropriati.
Consider the firmness of the wall and use the approppriate screw anchors.

Tasselli Ø 8
Screw anchors Ø 8

Tasselli Ø 6
Screw anchors Ø 6

Fori per fissaggio supporto vaschetta lavamani
Holes for bearing fixing

SUPPORTO - DIMA inox
Stainless steel wall bearing

21
Viti M8 per
fissaggio
vasca
a canale
Screws M8
for washing
trough
fixing

LAVAMANI E VASCHE A CANALE IN ACCIAIO INOX SENZA RUBINETTERIA E SENZA BOCCHE
DI EROGAZIONE
STAINLESS STEEL HANDWASH BASIN AND WASHING TROUGH WITHOUT TAPS AND WITHOUT SPOUTS

Già montata piletta inox – completi di sifone regolabile a norme DIN – supporto inox e tasselli per il fissaggio a parete.
Pre-installed stainless steel drain.

CODICE mm a mm b mm c NOTE

R 725 03 400 350 205

Lavamani ovale in acciaio inox AISI 304
carenato con alzatina – già montata pi-
letta inox Ø 1” 1/2 – completo di sifone 
regolabile a norme DIN – supporto inox
per il fis saggio a parete – tasselli e viti

Oval handwash basin stainless steel
AISI 304 supplied with stainless steel
drain

Fori
Holes

Ø 34*

 t

b a

c

* foratura per il montaggio 
dei miscelatori mono-co-
mando ed elettronici

hole to instal single-control 
and infrared mixers     

Codice Dianflex: 242-RC72503


